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(Organ 3m- LPabruita mtfr ^örbermtot frer

3)itcreffcit fdntvtjcnfcber jxüitftlcr » »

Suisse
Organe pour la protection et le développement

des intérêts des artistes suisses « « «

« # Bern, Ottober 1899. * * .M 2. « $ Berne, oetobre 1899. -s *
lifboiutcmcntâprctë für 'Jlirljtiuitfllicbcr iyr. Il fier Mir. — Prix d'abonnement pour non-sociétaires fr. 3 par année.

(fiiciHîttitt Segantini f
2tm 28. September, bem Unglücfslag, ift uns plöt5=

Itdj, mitten in ber Brbeit, uttfer liebe Kollege ©ioramit
Segantini en triffen roorben. Das CentraUKomitee t?at

namens unferer ©efellfdjaft burd; ^reurtb ©iacometti
einen 'Kratij auf bas ©rab bes Perftorbenen legen
laffen, unb H?at ber XDitme, ^rau Segantini, fein Bei«
leib übermittelt. 3" uadjfter Bummer roerben mir
einen Befrolog über ben Derftorbenen bringen unb
menn möglich and) fein Bilbnis.

Le "28 septembre, jour décidément néfaste

pour nous, est mort subitement, en plein travail,
notre cher collègue Giovanni Segantini. Le Comité
central a fait déposer, par notre ami Gwcometti,
au nom de notre Société, une couronne sur la
tombe du défunt et a fait parvenir ses condo-
léances à Segantini. Nous donnerons dans
notre prochain numéro un nécrologue et, si
possible, le portrait de Segantini. M. G.

ü)as uns tröfict!
Der 28. September mar ein Unglücfstag für bie

Sdjmefjer "Kurtft. Die jäfyrlicfye Bunbesfubnention non

f00,000 jfr. jur Unterftü^ung unb ^örberung ber Kunft
murbelauf 50,000 5^- rebujiert.

itMr motjrtten ben bezüglichen Debatten im Bational«
rat bei, unb menn uns etmas über bie Fatalität bes er«

mahnten Befdjluffes tröffen fann, fo ift es bie aus bett

Debatten t^eruorge^enbe üfyatfacfye, baff biefes Befultat
nicht ben Sdjmeijer Künftlem, nodj ber bisherigen Ber«

menbung ber Bunbesfubnention jur £aft liegt.

D i e f e r B e f cf> t u 0 i ft rein p o 1 i t i f df e r B a t u r.
Die eibgenöffifchen Bäte mußten à tout prix bas ©elb

finben, um ben Berfid/erungsgebanîen ju uerroirîlichen
unb bas Kranfen« unb Urtfallgefef; „annehmbar" ju machen;

um bies 511 erreichen, haben bie Canbesuäter ba unb bort

Ce pi nous console un pen!
La journée du 28 septembre a été néfaste pour

l'art national suisse. La subvention annuelle de 100,000
francs allouée pour l'encouragement des beaux-arts par
la Confédération a été réduite à 50,000 francs.

Nous avons assisté aux débats du Conseil national

sur ce sujet, et si quelque chose a pu nous consoler
un peu de notre défaite, c'est de pouvoir constater, par
ces débats mêmes, que ce ne sont ni les artistes suisses,
ni la manière dont a été, jusqu'à présent, utilisée la sub-

vention fédérale, qui sont cause de cette mesure.

Cette mesure est en e/fet d'un caractère purement
Il s'agissait pour les Chambres fédérales de

trouver l'argent nécessaire pour pouvoir financer et, par
là, faire accepter la loi sur les assurances contre les ma-
ladies et les accidents, et pour y arriver, nos honorables

Bitte bie üorfcfylagstiften für bie îlufttahmsfury rechtzeitig eittjttfettben.
Prière d'envoyer les listes ctes présentations pour le jury d'admission à temjjs.
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Organ zìlr Vahruilg und Förderung der
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Orzane pour la protection et le développement

ties intérêts lies artistes suisses « » «
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Abonnementspreis für Nichtmitglieder Fr. 3 per Jahr. — Prix ll'îlbonnsmsnt pour non-soeiöt-lires tr. 3 par annèo.

Giovanni Segantini. -Z-

Am 23. September, dem Unglückstag, ist uns plötz-
lich, mitten in der Arbeit, unser liebe Aollege Giovanni
Segantini entrissen worden. Das Tentral-Aomitee hat
namens unserer Gesellschaft durch Freund Giacometti
einen Aranz aus das Grab des Verstorbenen legen
lassen, und hat der IVitwe, Frau Segantini, sein Bei-
leid übermittelt. In nächster Nummer werden wir
einen Nekrolog über den Verstorbenen bringen und

wenn möglich auch sein Bildnis.

be. W septembre, form cleeiclement nelaste
pour nans, e,8t marl subitement, eu plein travail,
notre ober eallèZne Ltiavunni LeZantim. be blomite
central u kalt cleposer, pur natre ami
un nom cle notre Société, nue couronne sur lu
tombe à cleknnt et u luit parvenir ses conclo-
leunees à Um« LeZantini. blons ctannerons clan8

notre procbain numero un neoroloZus st, si
possible, le portrait cle LeZantim. M. S.

Was «as tröstet!
Der 23. Septeulber war ein Unglückstag für die

Schweizer Aunst. Die jährliche Bundessubvention von
s00,000 Fr. zur Unterstützung und Förderung der Aunst
wurde schuf 50,000 Fr. reduziert.

Mir wohnten den bezüglichen Debatten im National-
rat bei, und wenn uns etwas über die Fatalität des er-

wähnten Beschlusses trösten kann, so ist es die aus den

Debatten hervorgehende Thatsache, daß dieses Resultat
nicht den Schweizer Aünstlern, noch der bisherigen Ver-
Wendung der Bundessubvention zur Last liegt.

Dieser Beschluß ist rein politischer Natur.
Die eidgenössischen Räte mußten à tout prix das Geld

finden, um den Versicherungsgedankeu zu verwirklichen
und das Aranken- und Unfallgesetz „annehmbar" zu machen;

um dies zu erreichen, haben die Landesväter da und dort

He Wi »o«8 console un Ml
bu journée clu 23 septembre a ste nekasts pour

I'art national suisse. ba subvention annuelle cle 100,000
francs alloues pour l'encouraZernsnt clés beaux-arts par
la bonksclêration a êts relluits à 50,000 francs.

Uous avons assists aux llebats clu bonssil national

sur ce sujet, st si czuslcpis ckoss a pu nous consoler
un peu cls notre llêt'aits, c'est cls pouvoir constater, par
ces clêbats meines, que ce ne sont ni les artistes suisses,
ni la maniers clont a ste, jusqu'à present, utilises la suk-
ventiou fsclerals, czui sont cause cle cette mesure.

bette mesure est eu. e^et ct'uu c«r«etsre puremeirt
/m/àchur, ll s'agissait pour les bkainbres fêclerales cle

trouvsi' l'argent nécessaire pour pouvoir financer st, par
là, faire accepter la loi sur les assurances contre les ma-
tallies et les acciclents, st pour z- arriver, nos bouorablss

Bitte die Vorschlagslisten für die Aufnahmsjury rechtzeitig einzusenden.
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